Porownanie ttumaczen Dzieje 4:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad | Wtedy Piotr zostawszy napelnionym Duchem
interlinearny | Textus Receptus Swietym powiedziat do nich przywodcy ludu i starsi

Oblubienicy Izracla

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wéwczas Piotr, napetiony Duchem Swigtym,* **
dostowny powiedziat do nich: Przetozeni ludu i starsi!»?

PBPW Przektad Nowy Testament Wtedy Piotr napeliony Duchem Swietym
dostowny Popowski- powiedziat do nich: "Przywodcy ludu i starsi,

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Wtedy Piotr zostawszy napetnionym Duchem

dostowny Oblubienicy Swietym powiedziat do nich przywédcy ludu i starsi
Izraela

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Woéweczas Piotr, napelniony Duchem Swietym,
literacki przemowit: Przetozeni ludu i starsi!

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Wtedy Piotr, peten Ducha Swietego, powiedziat do
literacki Gdanska nich: Przetozeni ludu 1 starsi Izraela;

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy Piotr, bedac peten Ducha Swietego, rzekt do
literacki nich: Przelozeni ludu i starsi Izraelscy!

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Tedy Piotr napelniony Ducha $wigtego, rzekt do
literacki nich: Ksigzeta ludu i starszy, stuchajcie.

BT'99 Przeklad Biblia Tysiaclecia Wtedy Piotr napeliony Duchem Swietym
literacki powiedziat do nich: Przetozeni ludu i starsi!

BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy Piotr, peten Ducha Swigtego, rzekt do nich:
literacki Przetozeni ludu i starsi!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Piotr napetiony Duchem Swigtym
literacki powiedziat do nich: Przetozeni ludu i starsi.

PAU Przektad Biblia Paulistow A Piotr, napeliony Duchem Swietym, odpowiedziat:
literacki »Zwierzchnicy ludu oraz starsi!

PBP Przektad Nowy Testament Wtedy Piotr, napetniony Duchem Swigtym,
literacki Popowskiego przemowil do nich: ,,Przywodcy ludu i starsi,

PBW Przektad Nowy Testament, Wtedy Piotr w natchnieniu Ducha Swietego
literacki Wspdtezesny Przektad | odpowiedziat: - Wodzowie ludu i wy, starszyzno!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy Piotr peten Ducha Swictego powiedziat do
literacki

nich: ’Przetozeni ludu i kaptani!

D Piotr byt pod wptywem Ducha, pod. jak Pawel w <x>510 13:9</x>. Jezus pozostawil nam obietnice na czas przestuchan:
<x>470 10:19-20</x>.
2 <x>470 10:192</x>; <x>480 13:11</x>; <x>490 12:11-12</x>; <x>510 6:3</x>; <x>510 7:55</x>; <x>510 9:17</x>;
<x>510 11:24</x>; <x>510 13:9</x>




TUB Przektad bionis. HoBuit Toni Iletpo, HanmoBHUBIIKCH CBATUM JlyXOM, cka3aB
literacki nepexnan YbT Padaina | qo aux: MosxnoBnai JIIOAY W CTapIINHU
Typxonska [i3painbebki]!
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Wtedy Piotr zostal napetnionym przez Ducha
dynamiczny Swietego oraz do nich powiedziat: Przelozeni ludu
1 starsi Israela!
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wtedy Kefa, peten Ruach Ha-Kodesz, rzekl im:
dynamiczny | Perspektywy "Przetozeni 1 starsi ludu!
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego wtedy Piotr napetniony duchem §wigtym, rzekt do
dynamiczny | Swiata nich: "Wiadcy ludu i starsi,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | —Dostojni przywddcy naszego narodu!—
dynamiczny | Zycia odpowiedziat Piotr, napetniony Duchem Swigtym.
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